






GERARDI

GERARDI

USURA INESISTENTE

NO WEAR

Tutto ciò al ¿ne di conferire massima  rigidità, elevate prestazioni 
5  ANNI  

DI  GARAN ZI A

speci¿c ¿eld). 

5  YEARS 
WARRANTY   

 CARATTERISTICHE E
 VANTAGGI

 TECHNICAL FEATURES
 AND ADVANTAGES

Prolunga per ganascia ¿ssa

Extension for ¿xed jaw

Stack type jaws ¿xed or movable for round 

  Art. 133

  Art. 257

  Art. 132

  Art. 258

  Art. 212   Art. 131

  Art. 271

1

4

2

5

3 7

6

¿sse o mobili
Square stack-type jaws ¿xed or movable

  Art. 1388
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rotation movements of the workholding ¿xture on the 

Le ganasce ¿sse monoblocco consentono, una volta 

The solid standard ¿xed jaws with 5x5 mm back steps are 

  Art. 190 + 4 Art. 570

  Art. 188

  Art. 217

  Art.146

  Art. 105

  Art. 120

  Art. 127

  Art. 1 + Art.105

11

12

13

14

15

16

17

18

Stack type jaws ¿xed or movable for round workpiece 

 Art. 1509

 Art. 21010
        

  



 
 

NEW
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Ganascia ¿ssa. Larghezza normale (W)

Ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata (W2)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale (W)
Double ¿xed jaw. Normal width (W)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata (W2)
Double ¿xed jaw. Narrow width ground (W2)

H

 

W1 = W2 + 1m m
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LISCE

SMOOTH 

LAVORABILE

MACHINEABLE

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 120, 126, 127 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 120, 126, 127 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 123 - Larghezza normale (W)
For double ¿xed jaw Art. 123 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 120, 127, 129 - Larghezza normale (W)
For ¿xed and movable jaw - Art. 120, 127, 129 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 120, 127, 129 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 120, 127, 129 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 123 - Larghezza normale (W) 
For double ¿xed jaw Art. 123 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 121, 128, 129 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 121, 128, 129 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 121, 128, 129 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 121, 128, 129 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 124 - Larghezza ridotta (W2)
For double ¿xed jaw Art. 124 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 124 - Larghezza ridotta (W2) 
For double ¿xed jaw Art. 124 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 123 - Larghezza normale (W) 
For double ¿xed jaw Art. 123 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa doppia Art. 124 - Larghezza ridotta (W2)
For double ¿xed jaw Art. 124 - Super narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 121, 128, 129 - Larghezza ridotta (W2)
For ¿xed and movable jaw - Art. 121, 128, 129 - Narrow width (W2)



Ganascia ¿ssa. Larghezza normale (W)

Ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata (W2)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale (W)
Double ¿xed jaw. Normal width (W)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata (W2)
Double ¿xed jaw. Narrow width ground (W2)

H

W1 = W2 + 1m m
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RIGATE O QUADRETTATE

GROOVED OR SERRATED

SMOOTH

LISCE 

MACHINEABLE

LAVORABILE (DOLCE)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 140, 143, 146 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 140, 143, 146 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 140, 143, 146 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 140, 143, 146 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 141, 144, 147 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 141, 144, 147 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 140, 143, 146 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 140, 143, 146 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 141, 144, 147 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 141, 144, 147 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 141, 144, 147 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 141, 144, 147 - Narrow width (W2)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 140, 143, 146 - Larghezza normale (W) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 140, 143, 146 - Normal width (W)

Per ganascia ¿ssa e mobile - Art. 141, 144, 147 - Larghezza ridotta (W2) 
For ¿xed and movable jaw - Art. 141, 144, 147 - Narrow width (W2)

< >
PIASTRE GANASCE ” GRIP”  JAW PLATES

Super¿ce            Pressione
 Surface            Pressure

 



Piastra Ganascia con Inserti GRIP. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)

Piastra Piana con Inserti GRIP. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)
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Ganascia ¿ssa. Larghezza normale (W3)

Ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale (W3)
Double ¿xed jaw. Normal width (W3)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)
Double ¿xed jaw. Narrow width ground (W1)

HB= 290
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Ganascia ¿ssa. Larghezza normale (W3)

Ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale (W3)
Double ¿xed jaw. Normal width (W3)

Ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata (W1)
Double ¿xed jaw. Narrow width ground (W1)

HRC= 60

 



Ganascia ¿ssa

Ganascia ¿ssa doppia
Double ¿xed jaw

The guided movable jaw, Art. 127A, ould be transformed in a Àoating movable jaw by simply exchanging 

Ganasce StandardFLEX con piastre 
intercambiabili manualmente (Sistema a pettine)

StandardFLEX jaws with interchangeable 
jaw plates by hand (Comb system)

HRC= 60
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Vedi selezione piastre ganascia a pag. 4.18
See jaw step selection pag. 4.18

Solo     per morsa !!   Just     pc each vise !!1

Solo     per morsa !!   Just     pc each vise !!

1

1 1

Solo     per morsa !!   Just     pc each vise !!1 1
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A B

 



A B

B

A richiesta    On request        
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Inserti prismatici per ganasce ¿sse 

Prismatic insert for straight ¿xes jaws.

Floating movable jaw with two Àoating 

Floating movable jaw with two Àoating 

 



   
   
   

e retti¿cati con tolleranze centesimali.

   
   
   

Esso consente infatti il posizionamento rapido e preciso di parallele piane o angolari per la lavorazione di pezzi piatti da forare e/o ¿lettare.

angolar parallels plates to machine (milling, drilling and tapping) Àat pieces of any size and dimension without disassembling or positionning the ¿xture again.
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α

W

H

2,7 mm W1

H

7 mm

α

Vedi pag. 4.22

See pag. 4.22



Art. 190 - 191
Art. 190 - 191

Vite TCEI ¿ssaggio corpo ganascia ¿ssa
Hex socket and screw for ¿xed jaw body

Prolunga per ganascia ¿ssa. Larghezza normale
Extension for ¿xed jaw. Normal width

Prolunga per ganascia ¿ssa. Ridotta e super ridotta
Extension for ¿xed jaw. Narrow and super narrow

Vite TCEI ¿ssaggio piastra ganascia ¿ssa
Hex socket screw for ¿xed plate

Vite TCEI ¿ssaggio piastra ganascia mobile

Vite TCEI ¿ssaggio piastra ganascia ¿ssa doppia
Hex socket and screw for double ¿xed jaw
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Corpo ganascia ¿ssa. Larghezza normale 
Body ¿xed jaw. Normal width

Corpo ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata
Body ¿xed jaw. Narrow width ground

Corpo ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale 
Double body ¿xed jaw. Normal width

Corpo ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata 
Double body ¿xed jaw. Narrow width ground

Corpo ganascia mobile guidata. Larghezza ridotta retti¿cata

Body Àoating movable jaw. Normal width 

Body Àoating movable jaw. Narrow width

Body Àoating movable jaw 
with 2 Àoating segments. Normal width

 



Corpo ganascia ¿ssa

Corpo ganascia ¿ssa doppia
Double ¿xed jaw body

Sliding  plate for Àoating movable jaw

Corpo ganascia ¿ssa. Larghezza normale 
Body ¿xed jaw. Normal width

Corpo ganascia ¿ssa. Larghezza ridotta retti¿cata
Body ¿xed jaw. Narrow width ground

Corpo ganascia ¿ssa doppia. Larghezza normale 
Double body ¿xed jaw. Normal width

Corpo ganascia ¿ssa doppia. Larghezza ridotta retti¿cata 
Double body ¿xed jaw. Narrow width ground

Corpo ganascia mobile guidata. Larghezza ridotta retti¿cata

Body Àoating movable jaw. Narrow width

Corpo ganascia mobile oscillante. Larghezza ridotta retti¿cata
Body Àoating movable jaw. Narrow width ground

 

Y1 = Y - 1m m
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365

366

367

368

420

430

-

-

-

-

-

 (Art. 365 + 366 + 367 + 368 + 420 + 430)
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STD

FMS
MULTIFLEX
MULTITASKING
COMPACT GRIP

Speci¿care sempre la cava 

Only for type 1 x M8

 

STD

FMS
MULTIFLEX
MULTITASKING
COMPACT GRIP



N N

Speci¿care sempre la cava 

speci¿cando il 
N

N



www.gerardi.it 

 SPARE PARTS AND ACCESSORIES - STD Series
GERARDI MODULAR SYSTEM

Speci¿care sempre quota B

Specify always B dimension

Altri tipi e misure
fornibili a richiesta
Other types and dimensions
available on request
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Veri¿care che il vano tra ganascia mobile 

each turn of the wrench produce a K force   When the spindle reaches the end of its possible run  it reaches its max possible power.

 in avanti ¿no al contatto con il 

ogni giro di manovella genera una forza K. Quando il mandrino arriva in battuta, sviluppa la massima forza possibile.

ATTENZIONE ! 
Quando il mandrino arriva in battuta, 

una ulteriore pressione sviluppata 
sulla manovella (Art. 290) potrebbe 
danneggiare in modo irreparabile 

il moltiplicatore.

ATTENTION !  
When the spindle reach the end of 
his stroke, a further pressure on the 

wrench (Art. 290) can seriously 
damage the pressure multiplier

Corsa pistone
Piston stroke

Cilindro idraulico - Hydraulic cylinder
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GRUPPI DI SERRAGGIO IDRAULICI 
 

HYDRAULIC CLAMPING DEVICES  
(  )



Speci¿co per sistemi robotizzati - Speci¿c for robotic applications

 Esempi di applicazione / Typical arrangements

 

NEW!
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Diametro ¿lettato cilindro

 Diametro ¿lettato cilindro
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Kit CENTRALINA pneumoidraulica
SISTEMA MODULARE GERARDI

Art. 390 + n° 3 Art. 271

Art. 390 + n° 2 Art. 271

Art. 390 + n° 1 Art. 271

Multispiral
Multispiral

Art. 390 + n° 1 Art. 407

Art. 390 + n° 2 Art. 407

Art. 390 + n° 3 Art. 407

Art. 271 + Art. 397 + Art. 403 (m 1,5)

Art.390

Art.390

Art.390

Art.390

Art.390

Art.390

Art. 393 + Art. 271 + Art. 403 (m 1,5)
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 Pneumo-hydraulic POWER UNIT kit
GERARDI MODULAR SYSTEM

Multispiral
Multispiral

Art.391

Art.391

Art.391

Art.391

Art.391

Art.391

Art. 391 + n° 3 Art. 271

Art. 391 + n° 2 Art. 271

Art. 391 + n° 1 Art. 271

Art. 391 + n° 1 Art. 407A

Art. 391 + n° 2 Art. 407A

Art. 391 + n° 3 Art. 407A

Art. 271 + Art. 398 + Art. 403 (m 1,5)

Art. 395 + Art. 271 + Art. 403 (m 1,5)
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Kit CENTRALINA pneumoidraulica
SISTEMA MODULARE GERARDI

Art. 392 + n° 3 Art. 271

Art. 392 + n° 2 Art. 271

Art. 392 + n° 1 Art. 271

Multispiral
Multispiral

Art. 392 + n° 1 Art. 407B

Art. 392 + n° 2 Art. 407B

Art. 392 + n° 3 Art. 407B

(m 1,5)

Art. 394 + 271 + 402 + 403 (m 1,5)

Art.392

Art.392

Art.392

Art.392

Art.392

Art.392

Art. 271 + 396 + 402 + 403 (m 1,5)
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 Pneumo-hydraulic POWER UNIT kit
GERARDI MODULAR SYSTEM

N.B. Le centraline sono fornite senza olio
N.B The power units are supplied without oil 
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Kit CENTRALINA pneumoidraulica
SISTEMA MODULARE GERARDI

Art. 390B + n° 3 Art.271D

Art. 390B + n° 2 Art.271D

Art. 390B + n° 1 Art.271D

Multispiral
Multispiral

Art. 390B + n° 1 Art. 407C

Art. 390B + n° 2 Art. 407C

Art. 390B + n° 3 Art. 407C

Art.271D + Art. 403 + Art. 397D (m 1,5)

Art.390B

Art.390B

Art.390B

Art.390B

Art.390B

Art.390B

Art.393D + Art.271D + Art.403 (m 1,5)
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 Pneumo-hydraulic POWER UNIT kit
GERARDI MODULAR SYSTEM

Multispiral
Multispiral

Art.391B

Art. 391B + n° 3 Art.271D

Art. 391B + n° 2 Art.271D

Art. 391B + n° 1 Art.271D

Art. 391B + n° 1 Art. 407D

Art. 391B + n° 2 Art. 407D

Art. 391B + n° 3 Art. 407D

Art.271D + Art. 403 + Art.398D (m 1,5)

Art. 395D + Art.271D + Art. 403 (m 1,5)

Art.391B

Art.391B

Art.391B

Art.391B

Art.391B
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Kit CENTRALINA pneumoidraulica
SISTEMA MODULARE GERARDI

Art. 392B + n° 3 Art.271D

Art. 392B + n° 2 Art.271D

Art. 392B + n° 1 Art.271D

Multispiral
Multispiral

Art. 392B + n° 1 Art. 407B

Art. 392B + n° 2 Art. 407B

Art. 392B + n° 3 Art. 407B

(m 1,5)

Art. 394D + 271D + 402 + 403 (m 1,5)

Art.392B

Art.392B

Art.392B

Art.392B

Art.271D + 396D + 402 + 403 (m 1,5)

Art.392B

Art.392B
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 Pneumo-hydraulic POWER UNIT kit
GERARDI MODULAR SYSTEM

N.B. Le centraline sono fornite senza olio
N.B The power units are supplied without oil 
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 Pneumo-hydraulic POWER UNIT kit
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Kit CENTRALINA pneumoidraulica
SISTEMA MODULARE GERARDI

  serbatoio in teÀon 
  
  
  
  

  teÀon tank 
  ¿ll plug
  
  quick acting air connector ¿tting type D8 
  

controllo del Àusso idraulico permette di comandare separatamente, con una sola unità, ¿no a sei utilizzi distinti.

of hydraulic cylinders where low Àow rates and hight pressures are required. The  special design shape of the power unit is such that a high 

hydraulic Àow control system allows controlling up to 6 separate users from just the one power unit.

CARATTERISTICHE TECNICHE

SPECIFICATION
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Art. 502 + Art. 271 + Art. 403

Art. 503 + Art. 271 + Art. 403

Art. 271

Art. 271

Art. 271

Art. 271

For multiple clamping, ask for speciÀc quotation

GRUPPI DI BLOCCAGGIO CON CENTRALINA OLEODINAMICA

HYDRAULIC BLOCKING DEVICE WITH MOTOR DRIVEN POWER UNIT

Art. 502 Art. 403 Art. 271



Ø interno 20 mm - Super¿cie ef¿cace 3 cm Ø interno 30 mm - Super¿cie ef¿cace 7 cm

NB: Alcuni fattori, come la lubri¿cazione, lo staffaggio, gli attriti ed altro, 
possono modi¿care i valori  indicati ¿no a ± 10%.
Per un corretto utilizzo non superare i valori indicati nel gra¿co

TRAMITE GRUPPI DI SERRAGGIO
PNEUMATICI E OLEODINAMICI

della pressione dei Àuidi (aria e olio)

  

hydraulic blocking devises, as a function of the Àuid pressure 
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Ø interno 40 mm - Super¿cie ef¿cace 12,5 cm Ø interno 50 mm - Super¿cie ef¿cace 19,6 cm

NB: Alcuni fattori, come la lubri¿cazione, lo staffaggio, gli attriti ed altro,
possono modi¿care i valori  indicati ¿no a ± 10%.
Per un corretto utilizzo non superare i valori indicati nel gra¿co

TRAMITE GRUPPI DI SERRAGGIO
PNEUMATICI E OLEODINAMICI

della pressione dei Àuidi (aria e olio)

  

hydraulic blocking devises, as a function of the Àuid pressure 



Pag. 4.41

Pag. 4.41

 


